DVF 4012-DR-03/19

MUELSC F_DELIVERY_VZ

»

-t

@

=@ RRTATATEAN

wirth Industrie Sanvice GmbH & Ceo. KG + Dnllberg = D-97980 Bad Mergentheim

Company

Magna PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO BA

ITALY

Dear Siror Madam:- - I .

KUEIHNE-+NAGEL 5.,

ACCETTAZIONE MERCE
Quantits dichizrata: ?)@4919
Quantita effattiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi:

Canformita alle srjﬁade d'imballo: @

Data centrollo: 02[(0{7_‘?4{
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DELIVERY NOTE

Delivery Number
Ship to Party
Sold to Party

Delivery Note Date

Print Date

Shipping Type
Shipping Point

Page

Your Sales Representative
David Kommer

M 0170 633-6881

T 07931 91-2518

F 07931 91-4679

E david kommer@wuerth-industrie.com

DAL

84975120
1452538
1452539

01.10,2019
01.10.2019
80

Central store
172

Your Contact In Bad Mergentheim

Stephanie Kéhler

T 07931 91 24438

F 07931 81 4679

E stephanie.koehler@wuerth-
industrie.com

— s e —_—

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
Unloading Point 14249
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Your Data

Our Data
Your Purchase Ord 550003967201 Proc., No.: 0090439
Purch.orderdate  27,03.2019 Sales Order 30420009
Date 25.09.2019
Vendor No, 91000716
Created by Stephanie Kéhler
Line ltem No. PU* Co0 Quantity Internal Data
Ord. item ltem Description Cust. Tariff Code Weight
your itern,. Expiry Date
20 i 0091882900 094 150 3,600 PC
10 s * v Automotive arficles 39269097 44.64 KG
AISCHUTZKAPPE-KST-ROT-31,45X66,8-NZG
Lot 4305422447 E-DK 2,400 PC
29,760 KG
Lot 43054923456 E-DK 1,200 PC
14.880 KG
Customer item Number 2517817800
Shipping Point
WKL2
*PU = Pack unit

Wt Industrie Service GmbH & Go. KG - 97580 Bad Mergenthaim - T +48 (0}7931 91-0 - F +49 (0)7931 91-4000 - Infa@wuearth-ndustria.com - www.wuerh-industrie.com
Addrass; Drillberg - 97980 Bad Mergenthelm » Headguarter In Bad Mergentheim - County court Ulm HRA 6B0768
Unlimited partner; Wirth Industrie Service Verwaltungs-GmbH, 74650 Ktnzelsau, county court Stuttpart HRB 530633

Managing Directors; Ralner Birkert, Ralf Gehringer, Mastin Jaus, Marcus Olio, Ebarhard Schaubsr
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e WURTH

Dellvery Number 84975120

Page 272
No. of Packages 1
Total Weight 62.1 KG

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

DECLARATION

I ’ghe undersigned, declare that the goods listed on this document 84975120 marked
in column CoOQ with E-.." originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

- 1S, NO, LI

-CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG(Eaypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), CI, XK

[ declare that: No cumulation applied
I undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require.

Bad Mergentheim, 08.10,2019
Johannes Schmitt
Origin representative

This document was created automatically-and Is valid-without a sighature.’
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Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note
header. Thank you very much! b

We deliver in accordance with our known terms and conditions of sale and delivery.
To do this please refer to our general terms and conditions which you can find at www.wuerth-industrie.comfagb.

Shipping Polnt
WKL2




a

K

TranspcﬁﬁlOrder r— yY 2/ 4
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Mittente N° partita IVA Data / Date

Sender YAT-1D-No,
Q7—-OCT-2019 |

DHL. FREIGHT ~ WURTH

via delle industrie 1
I-20060 FOZZUOLO MORTESANA (MDD

Indirizzo del luogo di carico {di ritiro} Ordine dl trasporte
Colfection address Order code
MIL-DF-0013249

Condiiont di trasperto/Delivery tams { Indirzzo terminale
Terminal address

fodn Mfeolita | GLOBAL FORWARDING (1

= - ® et free domidle axworks
o il M [Joiame [Jemsiogmio | FOZZUOLO MARTESANA (MILAN
i et | ¢ 19 DELLE INDUSTRIE, 1
[ieehm et | 1-20060 POZZUOLO MARTESH

MAGNA ITALIA [ibps [Jlcbormp Tel:+39 02 IS2S2-200
) .. . al Faxe:+39 02 93852 801
via dei ciclamini 4 s
I-7O026 MODLGKNOD DDu
= ﬁzs&'.ctllgrazi'og: mm?tlgmeniare Numeroldi fc_iussier
ohal surance
Indirizzo di consegna della merce |!i S o ,:: an E{gni 8fuotoses
Delivery address ™ yes o
Riferimenti del cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
i Curmency Value for nsurance o
J No | BRI-EC~U0E3803
f Terminal d) arrivo Numera telefonico
’ - Destination terminal Contact tel.
A + 39 / 80 5315811
Marche e numeri Quantita Imballaggio | Desaizione della merce Taiiffa deganale Peso lordo in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Desaiption of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value (with currency)
9 | PAL |VARID 1647.0
Peso tassabile in k Total lordo in'k
FREE DOM, DUTY UNFAID, TAX UNFRID Payableweight inhg | Total oss welght n kg
- 5
Din. % anx mx m= . GC)(;ﬂ)z = &0 4, 230. 0G 1647.0

Richieste particolari f Special consignments

Istruzioni particolari { Special instrictions Allegati / Enclosures
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Note

ivery

(remains with consignee at delivery)

Del

=
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— Bl L A P A ﬁ.\-qda SRAN
Ritiro dal mittente Consegna al dastinatario IMBORTANT 7 =i RS Sl G i sy iimh‘ro e fiima del mittenta
Collection at sender Pelivery to consignee Accosding to CMR, transport damages tiave 5 hE noted on Iihellrans(imrt-osdeg {PpD) 7 G Y Stamp. Stid-slgfetuse’5F dender
upon delivesy of the consignment. Damages notVitiile-éxternally stbid i natified in
Data / Date Data / Date writing to the responsible EURDCONNECT terminal within 7 days after de\l:vew.
Orario { Time Orarfo / Time T 2019
-

Firma dell'autista / Driver's signature | Firma del destinatario Neme di chi fivma in stampatello L R

Consignee's signature Consignee’s name in block letters L | 1§

S ] S L:
ey

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT {vedi retro). -



